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Participation des pastoralistes nomades et
transhumants a la réhabilitation et a la
gestion de la plaine inondable
du Logone, dans le Nord Cameroun

Paul Scholte, Saidou Kari ot
Mark Moritz



Lc projet Waza-TLogone a €ié mis en ceuvie par le gouvernement camerounars o
par 'union mondiale pour la nmature (UDICN), en coopératicn avec le centre
d'études de 'environnement de 'université de lLeiden (CML), organisation de
coOperation au développement des Pays-Bas (SWNV) et le WWH-Cameroun, avec le
soutien financict du Mimstére hollandais des affaires étrangéres (OGS} et do
WWE-Pays-Bas. Les idées exprimeées dans ce texie n'en relévent pas moins de la
setle responsabilité des anteurs.

Paul Scholte'?, Saidou Kari’ ¢t Mark Morie!

1:  Waza-Logone Project, P.O. Box 284, Marona, Cameroun.
2 Ceutre of Environmental Smcies, Université de Leiden, Pays-Bas.
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INTRODUCTTON

Le projet Waza-iogone

Sitgée dans la province Extréme Nord du Cameroun, entre les vilies de Pouss et de
Kousseri (voir la Carte 1}, Ta Zone d'imtervention du prajet Waza-Logone (FWL} 2
une superficie d'environ 8.000 km®. C'est dans cette réglon que se trouve la plaine
inondable du Logone, intensément exploide pour la péche ef pour la piture de
saison séche. Efle englobe deux purcs nationaux, celn de Waza et celui de
Kalamalou®, qui comptent parmi les zones protégees les plus importantes die Sahel.
Ces dermiares annécs, pourtant, les flux hydrauligues de la plaine incndable du
Logone ont subi les effets de la construction d'un barrage 4 Maga &t dune berge le
long du Logome, dans le cadre de SEMRY 11, schéma d'aménagement rizicole
para-étatigue. Loaction conbinée de ces structures et de précipitations inférieures 3
la moyenne, a réduit I'étendue et la profondeur des crues, avec pour CONBEUETCE
une grave dégradation de !"écosystéme de la plaine inondable,

Le projet WL fut fancé en 1992 dans le bt de planifier et de mete en @uvre des
mesuTes visant & restaurer la diversité biologigue de fa région et de faire progresser

le développement de la populatiom, grice 4 1'introduction de systmes de gestion
durable des ressources (IUJCNFCKML 1994},

La riziculture irriguée n'ayant pas ey le suceds escomple, un cerain yolume d'eau
est mainicnant disponible et pourrait éire capeé & partir du passin d'irrigation du lac
Maga ou, directement depuis le Logene, Cependani, les meodifications
d'infrastructure Tequises pour conduire V'ean jusqu'd la plaine inomdable seraient
onéreases (Wesseling & af. 1994). Un projet plloe a donc &1é préparé pour
céaliser une émde d'impact sur técosystéme et sur la population humaine. Des
changements plus Stendus seront entrepris si les résultals de <& projet sont postiifs
et paratssent jusnfier les colrs inévitables. Le Patit Goroma, angien cours d'eau
obstrué par la berpe du Logone (voir la Carte 1) » é1é réopuvert en mal 1994, Cete
décision fuf soutenue lors d'une réunion oit se rouvaient représentés 13 chefs des
viltages Jes plus affzctés ainsi quiune minorité de pastoralistes'.

' Tk faut préciser qu'h cette date-1i, le programme pastoral ne Tasat que Ofpeer




Un programme de suivi hydrologique mtensif a &€ lancéd de concert aves une étude
de Ta population vézétale en pleine évolution, La végétation de la plaine inondable
A changd de fagon spectaculaire dang les années gui suivirent la construction du
barrage, avec un remplacement progressif des planmes vivaces par des plantes
annuclles, ef cete émde avait poor objet de déterminer & Ta végétation pérenne
réapparaitrait un jour - et & oul, quand 7 - ou si le sysitme végstal avait « subi une
degradation irréversible - (Scholte o of. 1995),

Le projet Wara-Logone a menéd un certain nombre d'actions MARP dams 26
villages de la région (UICN/CME 1904), Elles ont révélé que fes changements
SUrvelis ces quinge derniéres anndes furemt pergus comme  die vériables
bouleversements © 40 % de la population a quitté la région, le reste ayant
abendonné la péche et I"dlevape au profit des cultures. L absepce de crues fut
considérée comme le factrur Jimitatif le pius important. Une éude d'évalumtion
plus mteusive ft lancee dans la zone touchde par 1'adduction d'eaw pilote, pour
observer de pros les changements survenant en mariére de culure, de péche et
d'élevage.

L'approche du projet vis-ji-vis des pasioralisies

Bien quelle sout moins importante depuis la construction du barrase de Maga, la
plaire inondable du Logone, que 1'on appelie ici « les yaérés » resie une ressoirce
importante poue leés pastoralistes du nord du Cameroun et polr ceox du Tehad et
du Nigeria limitrophes (Beauvitain 1989). On estinie gu'une centaine de milliers de
Boving pdrirent ces prairies pérennes. Le besoin &'élaborer une approche flexible
vis-i-vis do la population pastorale se fit ressentir dés les débuts du peojot.
L attiunde souvent négative dont somt ["ohjet les groupes -nomades rendit difficile
lexecution du programme en collaboration avec les services gouvernementaux;
d’aulre part, la nature oés suspiciense des greupes ciblés a nécessité 1"adopion
d'unc spproche prudente, évitant aipsi les investigations directes pendant les
enquétes. Cette méfiance s'explique par d'anciennes interventions administratives
qui sc sont avérées catastrophiques pour fes nomades : en un premier temps, Ic
schéma d'aménagement rizicole SEMRY 11 forga deux tiers de la population 4 -
guitter définitivement la région, Puis le projet Mindif-Moilvoudaye imposa de
s€vires resirictions sur jes déplacements des nomades en créant des périméres de
piture de saison des pluies ef en expulsant tous les groupes nomados hors de cette
zone de pwure, au profit des pastoralistes sédentaires {Borg of van Ese 19915,



La communsoté pastorzle de la zone d'intervention du projet

Les proupes pustoranx de da zone dinervention différent en fonction de lewr depre
e roobilité et de Umiportance rtolative des aclivitds agricoles auxquels 15
s adonnent. Les agropastoralistes sédentaires du groupe ethoigue nounsgoum font
paturer, aux alenrours e leurs villages, des roupesux relativement potits et on o'y
fera plus reférence dads cos pages. Un sooamd groupe osf celnl des pasiovalistes
transhumanls composé de Peuls (FulbEy et de certains Arabes Choa® qui gagnent
1n plaine inondabie durant Fa gaison séche et reouraent dans leurs villages pendant
la saison des pluees. ils viennent sertout de la zone sued do PN Waza (Péwé-Fadare,
voir la Carte 11, ol ils pratiguent "agriculare pluviale. La mgjorEle des animawx
de ce groupe apparliennent i des propri¢taires absentéistes, qui ne se déplacent
plus avee leurs troupeaux deponis les sécheresses des anndes 70, bien qu'un étroit
contacl soit maintenu entre propriétaire et pasteuni. Un trolsiéme groupe, qus nous
dénommens « noimades »7, est forme de Peuls et d'Arabe Choa qui se rendent ciuns
iz plaine inondzble en saison séche of migrent plus au sud pendant la saison dos
pluies. Ces nomades ne cultivent pas la terre.

INVENTAIRE DES GROUPES PASTORAUX DE LA ZONE
D' INTERVENTION

MNous avons dtabli une base de données sur Jos caracténstgues des groupes
pastoraux qui se rendent dans la plaine inondable; des informations furent
recucillies sur la composition des groupes, le nombre de foyers, les noms des
chefs, le nombre des troupeaux et leurs modalités de migration. Nous avons [nnité
notre conmptage aux froupeaux dont le nombre moyen allait de 40 & 63 létes et
n'avons pas imerrogé les pasteurs sur l'effectit des roupeaux connaissant la nature
sensible du sufet. A "avenir cependant, nous fenterons J'dvaluer (@ tailfe de
roupeaux échantillons afin de soivre les fluctuations de la taille des cheprels. A

* Fulbé ost lo noml camerounais de e groupe ethnique, gu'ecn appefle Fulani dans les pays
anglophones «f Peul dang las pays francophones,

* Les Arabes Chea forment une braache du proupe arabophone dont 1e8s origines se trouvent plus
a 1"cst, dans la covette du ac Tohad.

® Paur tester pricis, le terme < franshumantes » corvisndrait mieax. Mais nous préférons cropioser
le vacable « nomades » afin de distinguer ce provpe des paseoralistcs basés au willage, {ou
pastoralisies {ranshumants) dont les liens avec les dirigeants administradfs et traditionnels

sfdenlnires sont phes solddes.



I'expeption du cas des Peuls Oudah qui gardent des mmoutons, fes pelits reminants
forment mins de 10 % de l1a charge de Béail e n'ont doue, en oe qui concelne

certe éude, qulune importance marginale”,

Spixante el onze groupes en fout ont faic ['objer de visites et représentent, selon nos
eslimations, 410 toyers et 644 tronpeaux de boving (Table 1), Peodant Ia saison des
. pluies, ks plupant des groupes se sont rendus dans 1es paturapes siiés an sud da PN
Waza (Pété et Fadard), de Mindif-Moulvoudiye et de Guidigul (sud-est de Marous)
(la Carre 1) tndis quun petit nombre passa la saison au MNigeria (Table 2).

Table £.  Nombre total de foyers et de troupeaux par groupe ethuique zyant
Fait I'ohjet d"un comptage dang Iz région située an sud de Zina.

' Arabes | IPculs Peuls Peuls Peuls Total
Choa Yoila | Aljjam | Addanke | Gari'en
Nbrc de 135 114 80 25 5O 410
Foyers
Nbre de 216 100 43 & 281 644
troupoaux

Table 2.  Destination des groupes nomades visitané la plaine inondable ao
sud de Zina cn satsan des ploies.

Arabes | Penis { Pe Peuls Peuls Tatal
- {Choa Woila Alijam [ Addanko | Gara'en
Mindil o 12 4 4 10 37
Péité 4 3 0 (L 18 25
Nigeria ty O 0 0 0 3 )

[

 Nous soowne néanmodns bien conscients du fait quau niveau du foyer, les petits muminants
peuvein jouer un rale sigmificatif.



LA DEGRADATION DE LA PLAINE INONDABLE : FERCEPTIONS ET
MODALITES D'ADAPTATION DES PASTORALISTES

Le progrmmme pastoral débuta avec 'étude anthropologique des perecprions &t des
modalités dadaptation des pastoralistes Face 4 Ja dégradation de la plaine mondable
du Logone {Moritz 1994b)°, Ce travail montra cominent ki réduction des crues fut
la cause de graves problémes pour les pastoralistes. Toutes 18S Dersonnes
interrogées citérent le déclin de la vigétarion ainsi que ta moindre dispondbilite et
qualité de I"eau comme causes directcs de la détérioration de la saplé de leurs
animaux et de I diminurion des rendements laitiers. Ces observations oot 1€
confitméss par des recherches écoltogiques | des  herbes relles que 1"
lesngistamningta, |'Echinechiog  stagning el " Echinochlon nyrantidalis ont £
progressivement remplacées par des espéces moins appétemes, lelles le Sorghuem
ceruttelinecern: (Famo et Schole 1995},

La digradation de la plaine inondable a pousst 'exode des pastoralistes vers la
province du MNord du Cameroun, le Migeria, le Tchad et le Centrafrique. C'est
ainsl que prés des Lrois quarts de la population pasterale ant quine la régioen apres
I construction du barmage de Maga®. L'inventaive des modalités d¢ migration sur
quatre années différentes s'est avéré trés riche en enseIgnements sur los capacités
d’adaptation des pastoralistes face au changement écologique”. Chacune des anades
relenue {1978, 1983, 1988 el 1994} est représenlative d'une situation écologique ou
climatique spéeifique. La périods 1978/79 représente la sitwation mtérieure A
I'établissement du barrage de Maga, Fannéc 1985/86 fut une annde extrémement
aride, faisant contraste avec 1988/89, annde d'shondantes précipitations, alors gue
[003/04 ilfuscee la siteation moyenie postérienre 4 la consinuction du barrage de

Mlaga.

L'‘Stude des itnéraires de 1993/94 montre que les pastoralistes ont utilisé la zone
pilote de différentes manidres® : certains groupes s'en sont servi comme [en de
passage vers d'autres icrres de parcours (par excemple la plaine nondable au nord

—r

® On peal consicérer cete @mde comme b omise 3 jour d'onc recherche similaice effecloge oo
1985 (Schrader 1983).

7 La majorité des Arabes Choa ont regagns le Migera, alors goe Ees Pents Woila oot migre s
Tebad, partivalidrement dans la région silude au sud de Kaclé.

* Information basée sur Uétude de 75 proupes pasioraly aux composiions ethniques Jiverses,

* La zone piloe correspond {en zros) & la plainz inondable au sud da iea.



de Zina)'" alors que d'autres ¥ restérent pendant la saison séche. Avec Uévolution
acluelle des modalités de migration, un nombre croissant de groupes préférent
rester dans la zone piloe pendant foute la saison séche phadt que de 1'udliser
conune lica de passage. La concurrence dong sone Pobjet les ressources naturelles
rares s'esl intensiliée dans la partie septentrionale de la plaine inondable et a fored
[es groupes & migrer vers le sud. Certains de ceux qu onf guité Ta plaine
inpndable ont gagné de nouveaux paturages de I"autre oftd do lac Maga.

La comparaison de [fannge de sécheresse 198586 avec 'annfe humide 1988/8¢
permet J'approfondir notve connaissance de 1"adaptation pastorale aux conditions
clhimatiques exrrémes. Les modalités migmatoires de 1985/86 £taient motivées par
une quéte désespérée de fourrage et d'ean. De nombreux pastoralistes durent
changer d'itinéraire ct un fiers d'entre eux quindrent fa plaine inondable, Pendant
la saison séche de 1985/8%, la migration des pastoralistes vers le nord s'est faite
pluz [entement que d'habitude et de nommbrens groupes sont demeurés en zone
pilote, La remise en eau de la plaime inondable sud semble donc avoir provogud
bne crofssance de la population pastorale de la région.

L'étude des perceptions pastorales a ansst mis 4 jour de considérables différences
dans fa qualité des pdtures avant et aprés [a construction du barrage de Maga, Les
mauvais paterages ont £ gualifiés de pamres « huroides »', Faisant référence aux
maladics™ transmises par les herbes ou & leur « faible pouvoir » nuteitif. Les
péitures nouvelles entourant 1o Tac Maga Staient considérées « homides =, 3 la
ehtférence de celles disparues en d'autres points de la plaine nondable. Bien que
"berbe de cetre zone demeurit verte jusqu’au début de la sajson des plules, on ¥
retrouvait de nombrewx veaux mors. Pourlant, les pastorafistes sont restés anx
alenteirs du lac Maga, préférand perdre du béeall pour cause de maladie plutit que
de se le faire voler.

" Lex aroupes gui prenneat 1a zone pilote commes liew de passage ne 5"y renlent en général que
paeer denx semaines au début ot 4 1a Fin de to saison séche (voir aussi Moritz 15045,

"' Les pustoralistes Peuls appelafont cos pamires « digfods » ou « badaowds o,

" L'éguipe de recherche subodore que la végéidion des zones « humides » esl porleuse de
paTasites, reaponsables de la mauvaise sante du béail,



SEANCES DE DISCUSSION AVEC DES PASTORALISTES

Préparalion

Les discussions entre 'équips du programme et la population pastorale oot permis
cefle-ci d'exprimer ses nombreux doules quant awx intentions du projet Waza-
Logone. On nous a demandé, par exemple: « Qui'est-ce que co prajet veut &tablir
dans {a région ? S'agit-il d'angmenter la riziculture {comme dans le cas du
SEMRY?Y, de restreindre la pimre (comme dans le cas du projet de Mindif-
Moulvoudaye) ou de quelque autre intervention gui viendraic peser sur nas vies 7 »
Nous svons donc décidé d'organiser, teds ot dans le déroudement du prograrmee,
un certain nombre de séances destinges A informer la population pasiorale des
phijectifs du projet et de disouter des modalités de sa participation an programme,

D bréves missions sar le terrain furent organisées pour préparer ces sCANCES et
répondre aux questions sulvanees :

1. Qui pouvins-aous inviter comme « représentants = des principalx Sroupes
pastoraux ?

F. Pouvons-nous orgamiser une prande réunion avec Jos représentanis de {ous tes
proupes, ou serai-il mieux d'aveir des discussions séparfes aver les pastoralisies
nomades d'une part, et les pastoralistes transhumants d'autre part ?

3. Feronsnous appef aux services wétéripaires ou A4 I'élite locale, pour
I'organisacion des séances avec les groupes transhumanis?

4. Quecls scront [es pri_ncipémx sujets probables de discussion ¥

3. Quels seraiemt le meilleur emplacement et e meilleur  moment pour
l'organisation de 1a o des séance(s) ?

Les groupes pastorany nomnades et ranshumants scenblaient éire en désaccord sur
l'accés aux terres de pature de la végion de Péné-Fadard, Dés que les nomades ¥
font appariticn, les pasteurs locany contactent fes services vétdrinaires qui viennent
ensuite rendec visite aux nomades. Ceux-ci craignent d'étre soumis 4 une
campagne de vaccination et en conséquence décident géndralement de quitter la
région. Les services vétérinaires sont awssl pergus comene défenseurs des Iterets
des transhumants dans d'autres régions. Récemment, dans la région de Péud, fe
chef des services vétérinaires a tenté de promouveir la création d'une association



d'éleveurs locaux. Corme cette personne semblait jouir ‘d'un profond respect
auprés des transhumants, le personnsl du projer a décidé de collaborer avec elie.
Dans le Fadaré voisin, ¢'est I'élite locale qui paraissait soutenir activement les
Mteréts des groupes pastoranx transhumants et, dans une rooindre mesure, des
groupes nomades, dont nous n'avons pu trouver de partisan véritable.

Pes discussions informelles ont permis de recueillir des informations sur [a
connotation négative du terme - projet », hiritage des dégats infiigss par 4 anciens
programmies de ce (ype 4 ia vie quotidienne des populatigns et des “contributions"”
que lenr avaient réclamées tes responsables de ces projets.

Sur la base de ces chiervations, nous avons décidé d'organiser une séance pour les
groupes nomades 4 Marouwa, quarticr général du projet. Deux séances ultérfeunres
furent organisées pour les groupes transhumants 3 Fadars er & Péod. Toutes ies
séances furent programmées avant que les pasteurs quittent les pdlures de saison
des pluies peur regagner la plaine mondable, La séance de Maroua fut
exclusivemnent organisée par I'équipe du projet, sans la participation d'agents
Eouvernementaux. Celle de Fadaré fut mise sur pied par Vélite locale, tandis que
celie de Pétte le fut par le chel des services vétérinaires.

Scances de discussion et dYoformation

Stance de discussion aves les nomades 3 Maroua

Les trente participants avaient &¢ convié un mois 3 'avance et le moment vem,
environ wn tiers vintent par leurs propres moyens fcertains i pied) depuis le nord
de Marcua. Un véhicule du projet WL se chargea d'amener le groupe basé & T0km
aw sud. Tls forent logés au quartier général du prajot, complélement réorganisé
mour l'occasion. Le personnel du projet servit aux nomades du café et du the et sur
créer une atmosphére fesiive. La réumion s"ouvrit sur up certain nombre de
priseniations par I'équipe du projet, traduites sinultanément en peul. Aprés
discnssion des ohjectifs généraux, les participants portérent lour attention sur les
activits acmelles du projet, en particulicr la remise en eau expérimentale et le
swivi concomitant de 'hydrologie, de [a végétation et des réactions de la
poptlation. Nous avons aussi expliqnd notre approche das problémes d'insécuriis,
ce dont nous avions discuté gupazavant avec diverses personnes. Lorz de la




demnigre réunion du Comitt de gestion'?, ce probléme avait £6¢ exposé en présence
des diripeants traditionnels de Pouss, de Peué et de Maga ainst que de 12 palice. Le
golverncldr leur avaic demande, lors de ceffc stance, de falre preuve de vimlangs
envers les volenrs de begail.

On invila ensuite les nomades & faire part de leur opinjon. Quatorze d'entre sux
prirent ta parote, chacun s'exprimant environ cing minules sans ElIe IRErrOmpLL.
MNaous reprenons ci-dessous 1'esseniel de leurs interventions, en précisant quelle est
Iz partic de 1a plaine inondable oti Uls se rendent et 3 quel sous-groupe ethnique 1%
Appariennent

N1 : Peul Waila, bass aux alenrowrs de Mazra et de Sifna

Les gens de son groupe sont en train de quiter la zoue, non pas i cause du
problame de "eay mais pour des raisons 'inséeuritd. On lews vole leurs bovins et
eux-mbmes sont en danger. Un grand nombre d'entrz eux ont par consequent
quitté la véglon. S cete sitadion perdurait, les membres du groupe encore
présents scraient obligés de partir.

N? : Arabe Choa, hasé aux alentours d'Araynaba ct dans ia région de Pouss, pras
du lac hMaga

Ce délégué explique le probléme de i'accés aux terres de parcours. Les villageais
cultivent des terres sieées sur fes itinéraires de migration de son groupe ot refusent
de le luisser passer. Ils bornent aussi certaines zones de B plaine et s'en déclarent
nropriétairgs, Les cultivatClrs accusent 1es nomades e son groupe de ne pas
conmedler leurs bétes. Le déléoué parle aussi du probléme des canauX poissonneux -
les producteurs les accusent de ne pas contrdler suffisamment leur betail - et
s'étonne que d'autres proupes pastoraux me soient (s en bute & des contlits
simnilaires. :

M3 : Peul Alijam, basé & proximité de Moukalk et de Karam

Il aborde la gquestion des vols de bovins ef de {'msfcurité et expose les
revendications dont la plaine fait 1'objet. Ce qui Fennuie le plos, cest que les
autorilés teadidonnelles et la police solent corrompues: quand vous leur amenez un

1 La formation de ce comitd temonate i 1a création du projet. 11 ese didge par Je gouverncur de la
proviece de 'Exfréme Mord et comprend wus les dirigeanis adminiseratifs ot traditionnels de
premier plan. [l se véunit denx fois par an powr débattre des guesticns de doveloppaneat de ka
TEE LT,



voleur, elles le laissent partir et c'est contre vous qu'on porte plainte |, vous devez
alors payer aux autorités de 100 000 & 200 000 FCFA M,

M4 @ Peut Woila, basé ﬁr&ﬂ de Sarassara ef de Mazra

En ce qui le convemme, il n'y @ aucun doute : les voleurs se trouvent dans 1es
villages de Mazra, Helom, Ivy, Guirvidig, Kaykay, Lahay, Barédigéol. Selon ui,
ces voleurs jonissent de [a protection des dirigeants traditonnels.

M3 @ Peul Woila, basé prés d"Abvakay I ed T et au sud du lac Maga

IT confirme que les voleurs somt protégés par les dirigeants traditionnels. Dans les
[rés rarcs occasions ol les pastoralistes sont parvenus 4 en attraper un, les autoritts
traditipnnelles et fa police ont exigé d'énormes sommes d'argent pour entamer une
enquinz, souvent d'#llevrs sans y donner suite ou en ley fyisant aboutir aux dépens
dis nomnades.

Mo | Arabe Chon, basé pris de Carlé et de Mazra

Le grand probléme, selon ui, ¢'est 'insdcurite, Les dirigeanes craditionnels ne les
ecoutent pas, lui et les siens. Ils en ont assez de trafner Jes voleurs devant les
autotités traditionnelles pour que ¢elles+i leur rendent oujours da libered, Les
voleurs peuvent sans probléme tuer un nomade mais s on nomade we un volewr, i
€50 ITHS en prison.

N7 . Peul Wolla, basé prés de Maskaly. d"Alaven et da Maleia

Selom hui, les voleurs sont basés 3 hassa. & Maleia, 4 Djinibalam, 3 Maskalaye, &
Gadama et & Silna et les chefs de ces villages sont aussi impliqués.

N3 @ Peul Wls, basé de fagon permanente auprés de Goromo ) a des conracts
E1r0its aved ta poptilation du village

Il expligie que ies leaders traditionnels immerdisent les membres de son groupe
d'allumer des feux de brousse en octobre et en novembre, faute de guoi, ils sont
passibles d'amendes. Les feux'de brousse sont d'excellents moyens de pestion des
patures, donnant liew 3 des secondes poussées de premidre qualics, H ajoute qu'en
satson séche, les paysans Mousgoum mettent le feu aux champs aprés leur récolte,
dévasmant ainsi 90 % des pimrspes de la plaine. Pourtant, sux ne payent pas
d'amende. Cela lui semble paradoxal et devmit consttuer un sujet de
préoccupation pour le projet Waza-Logone, en vue d'une saine cohabitation ef
d'une bonne gestion de la plajne inondable.

M Qi 200 3 400 dotlars,
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N9 : Arabe Choa, basé prés de Mazra, de Gouba et de Hinale

L'endroit o0 lui et les -siens s¢ trouvaient Fan dernier avec leurs bovins a &6
occupé par des cultivateurs, ce qui & réduit la surface dispenible de piurage. Ces
cultivateurs ont aussi difriché des champs autour des points 'eay, pour cmpécher
les troupeausx Jes nomades de s'y abrevwver.

N10 : Peul Woodahé, basé prés de Boderdo, de Sifna, de Tchedé, d'Hinalé et de Tsi

Il déclare que les nomades n'ont Jamais nui & personne. Son groupe s'est rendu au
Nigeria el dans bien d'autres pays et n'y a jamais renconire de problémes. Au
Cameroun.-ils sont marginalisés bien qu'ils constitient une puissance cconoehique.
L Cameroun est leur pays, c est I3 qu'ils paieat lears impits.

Nil : Peul Alijam, basé prés de Moukak et de Eoubor

Selon lui, 1'itnsécurité régne dans la répjon. Enfants, fernmes ou hommes, persennc
n'est A 1'abri des voleurs. It attend du projet que ce probléme soit traiee et {alt parl
de sa eratitide powr 1'oeverture du Petil Goroma,

Ni2 : Peul Aljjarn, basé prés de Koubou et d"Holom

Les vols de ovins sont selon loi te prebiéme principal. De plus, les cultivateurs ne
pehmettent pas A son groupe d'emprunter les itinéraires normaux du bétail.

N13 ; Peul Woila, basé prés d'Araynaba et du lac Maga

Selon lui, les tring quarts des nomades ont gquitté la régionh & cause des vols de
betail et de Uinsécurité. §1 aimerait rencontrer le gouverneur pour discuter des
probldmes IEnCenrés par son growpe.

N14 : Peul sédentaire ayant choisi de devenir nomade ; basé 4 proximité de Kazre
et de Mazra.

Il confirme ce que fes autres ont dit au sujce de la marginalisation des nomades par
les anroritgs administratives et waditionnelles. 11 remercie 1°&guipe du projet pour le
respect tnanifestd aux nomades ei demande aux dirigesnts traditiornels et a la
police de cesser de protéger les voleurs et de se conduire de fagon responsable.

Pendani les discussions qui ont suivi ces imterventions, 1'équipe du projet a suggére
gue les nomades présentent leurs problémes au Comité de gestion. Les participants
oot donc sélectionné un groupe de dix nomades pour donner soite 3 cette 1dée et
pour revenir @ Maroua trois semaings plus tand, aprés consultation des personnes
qu'ils représentaient.

Il



~Séances avec les pastoralistes transhumants, organisées 4 Fadaré et A Péteé

Bicni que la plupart des pastoralistes invirds oe pardent plus eux-mémes leurs
anirmaux, ils n'en connaissent pas moins intimement la régfon, ot ils faisaient
paitre leurs troupeaux autrefois. Tant & Fadaré qu'a Péué, nous avions prépare [a
Teunion en rendant visite aux organisateurs {respectivement : le chef de la ville et
le dirigeant local des services vétérinaires) deux sermaines 4 'avence. Mous avions
choist Te vendredi aprés-midi pour cette réunton, afin de pouvoir bénéficier de la
présence do ceux qui se rendaient & Ia pridgre. Dans les deux localieés, 80 personnes
ge sopt rassemblées, avec un ngvau d'environ 20 perschnes ayant regu des
invitations €criies. Nouwg avons conunencé Ja sSance avec une présentation du
projet et de ses activiés, avant de passer aux problémes renconirés par les
pasteralistes. A Fadaré, Ja présentation de ces problémes a été faite par le chef
alors qu'a Péeé plusieurs représentants s'en s'ont charpés. Les habitants de Fadané
s'étaient réunis plus tHt ce jour-tA et avaient établi une liste de problémes 3
sonmettre 4 1"équipe du projet, avec par ordre d'importance -

1. 'absence d'eau potable pour le biail |
2. I"insécurité et les vois de hétai] :
3, les prédations subies par les apimaux domestque de [a part des lions

et hydites vonus du Parc national de Waza ;
4. la médiccre qualité des produits vértrinaires.

Les trois premiers problémes oot aussi été mentionnés 4 la réunion de PEuE, aing
que les problemes hiés aux confrontations avec les autorités du Pare natlional de
Waza et I'interdiction des feux de brousse, Les gens de P&HE ont ajoutd que les
voleurs de bétzil s& trouvaient parmi les nontades, confirmant 8insi nes IMpressions
quant anx tehsions existant entre pastoralistes nomadas et transhemants, décrites ci-
dessus. Une bréve discussion eut lieu aut le cdle que pourrait jouer le projet dans la
recherche de solutions & twus ces problémes. Lots des deux réunions, les
pariicipants ont proposé une forme d'organisation gul pemiete au prejet de
renforcer ses liens de communication intermes et externes'®,

Séances générales avec villageois et pastoralistes

i'équipe du projet a organisé deux séances de discussion (dfcembrs 1994 i
Tekele, avril 1995 & Doing) avec les représentants des nomades ec les chefs des 13
villages les plus concemés par le retour des ¢rues dans la zone pilote du projet,

¥ Les pastoralistes de Fadaré ont pris 'initiative de former un groupe d'inténét dos gardiens de
bétail. s ant cherché i obtenir des conseils auprés du prajel pour appuyer celte initiagwe,
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afin d'en évaluer les résultats. Les relevés effectuds ont confirmé 1Métar favorable
du fourrage, méme au mois ¢avril, au plus fort de la saison séche. Ces sdances
pot aussi servi a informer la plupart des décideurs de Ta plaine des objectiis ¢f des
activitds do projet Waza-Logone.

Conciusion sur les séances de discussion et d'information

1. Un fort sentiment de lovautd au sein du groupe fut ressent durant foute la
réunion de Maroua. Les pastoralistes nomades ont e la possibilité, pour la
premigre fois de leur vie, de discuter de leurs problémes avec upe instintion
extéricure. Le pgroupe assemblé était composé de plusieurs [ractions qui
normalement ne se rencontrent ni ne §'accordent aisément, ce dont on s'apercut la
veille de la réunion, entre autre au moment d'aller dormir, quand les participants
se sont répart crre les deux chambres, selon leur position géographique - au hord
ou au sud de Maroua - pendant fa saison des plutes. Néanmoins, pendant fa « pause
café », alors qu'ils se consultaient mumellement pour prépater leurs intervenlions,
ils ont fini par s'asseoir ensemble. Globalement, les sé&mees organisées avec les
nomades 4 Maroona ont fait une forle impression tant sur les nomades gue sur
I"équipe du projet, cngendrant une atmosphére de regpect et de conflance mutuels
qui aida fa population nomade 3 changer leur perception du projet.

2. A 'opposé, les stances organisées 4 Fadaré et Péud ont semblé meins réussies.
Les différents participants ne furent pas présentés individuellement 3 {"assemblée,
Ea kille du groupe (80 personnes) et la bricvet€ de 1a réunion {deux heunres
senlement) ¥y ont &€ pour beaucoup. Les contacts pris les mois suivants avec les
pasteurs transhumants des plaines ont révéld une trés mauvaise diffusion ubtérieure
des mlormations par les propriétaires de troupeauX apprés de leurs pasteurs. Quand
nous avong rendu visite & trois groupes de transhumants de Fadaré, d'Am Kodje et
d'Ammahairi, il apparut claircment que les pasteurs eraployés par ces pastoralistes
Enoraicnt que ces réunions avaient eu lieu. Peourtant, 1ls connaissaient I'existence
du projet Waza-Logone, trés probablement par le biais de contacts antérieurs avec
I'équipe du programme pastoral.

3. Les séances géndrales furent eés différentes des séances destindes exciusivement
aux pastoralistes. I.a taflle du groupe présent aux séances géndrales (estimé 3 150
parbicipanta} et son hétérogéndité n'ont pas permiis de discuter de fagon approfondie
et de se metire A jour sur la simation dans la plaine inondable. Ces sfances ont
cependant pertis de fournir des informations générales 4 un public plus vaste et &
expliquer i'engagement du projet envers les divers groupes ethnigues sur la zone
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d'iptervention. Quant aux discussions gui se somt déroulées lors des séances
destinées aux nomades, efles se sont trés bien passées parce que les pasteurs ¥
tiajent bien préparés.

4. II est clair que 1'ingéourité était pour la poputation nomade le probléme le plus
grave. Cela ne s'est pas nécessairement retrouvé cher les iranshumants : les
différents groupes 1'ont classée de manigre variable, bien que roujours parmi les
trois principaux problémes rencontrés. Les informations recueillies ultériewrement
ont révélé que les nomades Arabes Choa avaicnt organisé eatre vux une discussion
préliminaire pour décider des questions 4 soumettre au projet. Un pastoraliste nous
a dit que sclon i 1Minsécurité dépassait Ies capacités du projel et qu'il préférait
qu'on soumesite des problémes plus mmples « Apres tout, Jes Européens aussi se
font attaquer sur la grand-route et n'ont pas &8 capables de résoudre ce
problémea'®, »

3. I est frappant que lors de leurs trois réunions (& Maroua, Fadart et Pod), Jes
pastoralistes n'aient nullement discuté en détail de FPabsence de crue, pout-Stre 3
cause de Fatrention déja accordée 3 ce sujet & un stade antérienr,

INSECURITE : SUIVI DU DOSSIER

Impact de I'insécurite

L'expérience tirée d'antres régions, ae Tchad et au nond du Kenya enire autre,
montre que msecurité est souvent 1'un des principaux facteurs déterminant ia
répartition spatiale et les migrations des pastoralistes. L'inguimde que provoguent
les confilits est cavse de graves surpiturages, tant les populations préférent se
concentrer dans les zones sires (IPAL 1955). Dans la zone d'intevention du projet
Waza-Logone, les pastoralistes ont tendance 4 se regrouper en Tormations plus
iroporantes que d'habimde, afin de bénéfcier d'une meilleure protection contre
d*éventuelles attaques, et ne se déplacent plus secls pendant 13 période migratoire.
Ces chungements ont donmé lieu d une pression excesgive sur les pawres, question
que nous avons soulevee lors de nos discussions avec les autoriiés, puisque cela
relevait de la mission du projet, 3 la différence du dossier de I'insécurité
proprement dit, fortement politiss.

" 1 fait ici réfErences aux « coupures de route », lorsque des bandits de diverses nationaiiiss
attaquent les vopapeurs dans Ba partie septentrionale de la province de I'Extréine Maord.
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Préparation du dossier « insécurité » i Fattention du gouverneur

Trois semaines aprés la s@ance tenue avec les nomades 3 Marous, une seconde
réunion fut organisée afin de rédiger une lettre au gouverneur de la province, L
suggérant Ja création d'un comité spécialisé dans les questions de sdeurits. Les
pastoralistes ont décidd de rassembler une somme kotale de 140.000 FCEA", sur la
hase drune contribution de 1.000 FCEA. par troupean des personnas concerndes.
L'Equipe du projet décida de consacrer cet argent & I'organisation des séances
ultéricures du Comied de gestion. Vu l'aspect particulidremient sensible de ces
questions, un dossier détailé fut monté, avec les comptss rendes des réunions des
nomades e il fit remis aw gouvermenr 3 la fie du mois d'octobre 1994, Le
gonverneur dz la province de "Extréme Mord sccepta aprés négooiation, d'inscrice
I'insécurité a "ordre du jour de ia prochaine réunion du Comité de gestion d= la
zong de Waza-Logone,

Réunion avec le gouvernesdr

Hormis ke gouverncar, la plupart des dirigeants administratifs et waditionnels de la
région &taieite présents 4 la réunion du 11 aveil 1995, Le gouvemeur expliqua que
« 'insécuritd » n'était pas un sujet pour le Comitg de gestion, yu son caractére
sengible, mais que dans ce cas précis, 1l ferait une exception. Elhadji Lawan
retraga cosuite les grandes lignes du probléme de i'mséeurité et des vols de betail
te! qu'il se pose aux pastoralistes, mais sans préciser de quelle fagon les autorités
traditionnelles pourraient s'en occuper. Ceci suscita un débat sur le rile & jouer des
autorités dans M résolution de ces difficultss™, Bien qu'on n'ait prévu que peu de
temps (une demi-héure environ) pour la discussion de 'insscuried et gu'aucune
sclution n'al &8 propesée, les nomades furenc satisfaits d'aveir 8¢ Ecourés.
Comme le dit E'hadji Lawan | « Eit trente ans de vie au Cameroun, je n'al jamais
&2 requ dans 1a maison provinciale, »

'" Equivalens i environ 300 dollars.

" Les pastoralistes s'opposent 4 la participadon des autorités tradiliennelles 4 cause de lour
partialité intéressée sur les problémes d'insdourite,
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Résuliats

Dians 1Mintervalle sdparant leg réuniong de septembre-octiobre 1994 ot cetles d'avril
1925, les conditions de sécuneé dans ia plaine inondabie semblent 5'étre améliorées
significativement. Flosieors chefs de groupes y ont vo 'effet d'une prise de
conscience accme de la population villageoise A ce sujet. « Tout le monde sait que
nous sommes allés 3 Maroua pour discuter du probléme. = D'auires ont attribod
ceite meilleure sécarité 4 {'extension de 13 zone inondée, « Les voleurs sont fop
priz par la péche pour s'occuper de nes bétes, »

Au eours des mols qui suivirent la séance de septembre consacrée aux nomades, on
a pu discerner différentes stratégies mises en ceuvre par les populations en malidre
d'insécurité. Méme cerains des [eaders les plus respectés ont appirienu autrefois
au « clan des voleurs », ne s'en détachant gqu'uvne fois parvenus & une position
¢levée, Ils gardent toujours avjourd™hui le contact avec ces réseaux, oe qui lcur
permet d'échapper aux attaques.

IMPACT DE LA E'D‘HE PILOTE EN CRUE SUR LES PASTORALISTES

Meéthades de suivi

Au cours des séances de discussion de septemnbre et d'octobre 1994, les
pastoralistes furent informés d'éventuclles modificarions apportées au régime des
crues. Les plus dgés se sonvenaient ien de fa situation antéricure 4 1979, quand le
Petit Goroma coulait toujours naturellement. L'ouverture de ce cowrs d'gan en maj
1224 n'a permis qu'une restauration partiells des crues.

Les modalités migratoires ont été transformées price i "'amélioration du niveaux
des crues, surtount lors de l'arrivée des troupeaux dans la plaine en octobre-
novembre. Dwes discussions forent organisées avec les chefs de villages, les
représentants des nomades et les grands €leveurs de 1a zono Jde Péué-Fadaré. A la
fin de la saison séche et durant la saiscn des pluies qui suivit, nous renconirimes &
nouveau tous les proupes se rendant dans la plaine inoondable &t leur itinéraire pour
199405 fut discuté en dérail et guantifié en nombrez de semaines passées dans la
zone  pilote,  exercice comprenant uwne reprise des  discussions de 1'année
précédente, afin de comparer les modalités de mouvements des années 1993794 ot
1694/95,
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Résulfats

Les pastoralisies du sed de Maroua sont anivés dans la région du lac Maga ala
méme époque que d'habitede, fait plotdt sorpremant wu Mabondance des
précipitations. Des hommes expérimentés ont &€ envoyds en &olairsurs pour
cxaminer 'érat de la plaine inondable aux slentours de Massa ot des routes ¥
menaint. Bn chemin, ils se sont répariis en deux groupes, 1'un empruntant la voie
eadicionnelle menant & la plaine inondable par Guirvidig et Pautre, compose
exclusivement d'Arabes Choa, prenant pour la premidre fois une route située plus
& 1'ouest afin d'éviter d'éventuefles confrontations avec les cultivateurs installés sur
leur passage'®. Au deld de Massa, les pastoralistes se soni trouvés blogues par la
crue des eaux; & la différence des anndes précédentes, 11s ont di rester refativement
longtemps {jusqu'd un mois pour cerlains} dans cet envirgnnemeni humide cL
malsain o1 sbondent les mouches. De 13, de nombreux grovpes sont allés plus loin
vers 'est et d'autres se sont installés en zone pilete | tous les groupcs O passé
plus de emps que d'babitude dans la zone inomdée. Les pastoralisies se sont
déclarés satisfaits des nouvelles conditions régnant en plaine ; selon eux, la
meilleure disponibilité du fourrage contrebalangait le degré supéneor d'humidite,
la présence des mouches et ios maladies animales.

Les pastoralistes venant de [a région de Péné-Fadard™ se sont frouves cux aussi
blogués pendant quelques semaines aprés étre arrives en plaing ingndable et se sont
plaints de 'esu trop abondante et du mangue de piture. Mais vers la 1in de la
saison séche, ils furent salistaits de constater que leurs bovins avalent conservd leur
noids sans Uapport de icurteanx A base de praines de cotan.

Sur les 50 groupes pastoraux concemnés, huit se rendalent pour la premidre fols en
zone piloie, attirés par les abondantes ressources de 12 plaine mondable. Sur jes 37
groupes dont on a pu connaltre l'itinéraire exact, quaiorze oni passé autant de
temps en zone pilote que la durde inovenne enregistrée année précédente, (rois ¥
ont passé meins de temps et les vingt avtres {parmi fesquels on comptait fes T

" En pénéral, fe agroupe arabe prend des déeisions de type collecef én ce gui concerme scs
rngelalités de migration. Les décisions sent prises de fagon plus individuslle chez les différents
sols-groupes cthnigques Pells.

* Les pasturalistes de la région de Pétié-Fadaré sont surtowt des homumes jeunes qui ne sont pas
propriéaires du froupean qu'ils pardent ct ne sonl pas accornpagnés de leor famille. Cela leur
permel creore ples de flexibilité dans leurs modalitts de mipranon. Lewr camp sc Composs
habiteilerncot 4'hommes {sses o méme village. Chose ftonnante, ils e megeivent aucuncs
imstructions du propridlairs des froupesux concernant les HINEraires & suivre, '
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AToupes nouveaux) y ont passé plus do wemps. Une croissance de 40 % de
["intensité de piture 2 été enregistrée?".

Conflits apuveaux

Avant 'oyveriure du Petit Goroma, le couwrs d'san @it presque A sec et les
troupeaux pogvaient le franchir presque n'importe ofi, Cette année, les woupeaux
arrivant dans ia plaing ont en & traverser une riviére en pleine crue mais les
populations sédentaires Teur ont refusé M'usage de 'anclen passage datant davamn
1979, inquigtes qu'eiles étaient pour leurs terres cultivées et craignant que les
animauvx détruisent les berges du Petit Goroms., Animés d'un ressentiment
considérable, ies pastoralistes empruntérent le passage situé ples Join & 1'est ot une
tentative de résolution du probléme, lors de la réunion général d'avril, n'aboutit
qu'ad soulever de chaque cOté un surcroft de récriminations. Le trajtement de ce
probléme devea probablement passer par les antorités traditionnelles.

LIES PASTORALISTES ET LE PARC NATIONAL DE WA ZA™

Le projel Waza-Logone est chargé d'érablir un plan de gestion pour le pare
national de Waza et ses environs™, Les transhumants er, dgns une moindre
mesure, les pastoralistes nomades, revendiquent d'tmportantes pertes de bétail
sous ics griffes des prédateurs - lions, hyénes et chacals - matzs par ailleyrs,.
pénétrent régulidgrement dans le parc avec leurs animanx pour y trouver eal et
paturages, bien que ce soit strictement interdit. [1 s"ensuit des confroniations
régulicres enre gardes-chasse et pasteurs. L'irritation régne dos deux cdiés, due
a «l'ignorance et 3 I'entétement des bergers qui pénétrent dans e parc » et au
« comportément  bruial et eorrompu  des gardos-chasse ». Les  groupes
transhumants de Fadard, d'Andifni, de Badadaye et d'Am Kodie sone
particulidrement implignés dans ce probléme, mais en discuter avee cux $'avére

*! Estimation reposant sur un calcul préliminaire od 'on nultiplie le pombre de @oupcaux
présents par le nombre de semaines passées en zone pilote.

* Pour des renscignements ples détaillés, nows renvoyons lo leotour & un gelte que le profer
prépare sur los rapparts antre le PN Waza et les papulatinns gqu'il 1'entourent.

¥ Nous évitons 1"emploi du terme « zone tampon = 4 cause de IMinteepréation Srodls qui lui cst
donnée dans la 1£gislation camerounaise,
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assez difficile 4 cause du faible niveau de communication entre les éleveors basés
dans les villages ct fcurs employés qui gardent leurs troupeaux dans la plaine sur
un caven de 80 km. Les éleveurs tennent leurs pasteurs, qu'ils astiment « jeuncs
¢l ignorants =, pour responsables de l'entrée du bélail dans le parc. Tls onl
proposé aux sutoritgs du parc que ces dernmigres les appellent a chagque pcident
piutdt que de tirer sur leurs bétes comme cest leur countume, ou de détemr le
berger coupable™ et ont fait saveir que payer les amendes (variand de 50 000 4
150 000 FCUFA) ne fes génait pas,

LE CAS PARTICULIER DES FEULS OUDAH

Bien qu'appartenant au groupe linguistiquee des pastoralistes Peuts, les Peuls Gudah
sont wn cas particulier. 1z éldvent presque exclusivement des moutons en
iroupeaux dont 1effectif penr atreindre 200 t#125 et circulent sans grand contact
apparcot avee le « monde extérieur ». En 1993/94, 1ls onr provequé une fore
réaction de la part de ka population sédentaire 3 cause de lewrs coupes excessives
d'Acacia sieberigna et d'Acacig sevel, atbres qu'ils wiilisaient comme fourcage
pour leurs ovins® (Kouckam ef @f. 19947, On envisage, pour cette raison, de leur
interdire 1accés 4 la région. Les prises de contact enire 1'équipe pastorale et les
Peuls Oudah se sont souvent déroulées avec difficults, & cause de leur naure
soupconneuse et de leur exréme mobilité. Nous sommes néanmeins parvenus a en
Tencominer cing  groupes, paseant chague fois deux jours .pour discuter
informellement ave: eux de leur mode de vie,

Originaires de I'Etat du Sokoto au MNigeria, ies Peols Qudah qui se rendent au
Cameroun passent 1a saison des pluies dans la région de Diffa, sur la froneiére
entre le Nigeria et le Miger. A la saison séche, Ha s'éparpillent au Cameroun &t au
Tchad et pénétrent dans la zone de Waza-Logone 4 partir du nord et du sud. Voila
envircn sept ans qu'ils passent-dans cette région, ayant ét contraints do quitter des
zones situdes plus au nord & cause des frictions engendrées par leur abatige
excessif d'arbwes fourragers. 11z n'ont pas i3 permission de demeurer dans les
environs de Peite i cause de la forte résstance du chef local, qui leur dit: «Oudah,
si vous voulez rester chez nous, n'abattez pas d'arbres ef si vous voulez abatire des

# Les pardes-chasse metrene partoiz les hergers en détention, lajssant sans garde, dans la zonc du
parc, des centzines de t2tes de bélall, vulnérables aux attaques des lions on an vol.

* Les Peuls Oudah abattent des arbres entiers pour domner les branches en fiurrage 3 leurs
roatttons, Las wrrains of ils sont passés péssemblent 3 vo charmp 3a bacalle,
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arbres, ne restez pas chez nous.» Adlleurs, ils som obhigés de payer on tribut aux
leaders traditionnels®™, taxe qui constitue pour eux une licence d'exploitation des
pitutages de la région concernée. [ls s'estiment donc libres d'y abaltre les arbres
fourragers pour leurs moutons.

la plupart des groupes Oudabh sont formés de jeumes bergers omployés
habituellement par périodes de deux ans. Ils sont payés en nature. recevant tous les
agneaux de cing brebis sélectionnées et le second-né da toutes les paires d’agneaux
jumeaux. 115 prenonent un $oin tout pacticulier de leurs propees animaux et les
cxploitent aussi peu que pessible. Dol le proverbe qui veut que les Qudabs “ne
mangent par leur propres produiis”™. La période d'empleoi de deux ans fait I'obgel
d'une stricte application et o'est jamais prorogée, En d'autres termes, chague
berger dispose de deux ang pour constinner son propre cheptel ovin, C'est peut-étre
dans ces régles strietes gu'il fant chercher Mexplication de 1 abatiage excessif du
fourrage, tant les berpers cherchent 4 s'assurer que leurs moutons soient en
excellente condition.

Trois groupes ont décidé de ne plus revenir dans 1a région & cause de la perpstuelle
msécurnitd ef des risques de wol. Des membres de Uéquipe du projet se somt
récemiment trouvés confrontés 4 un cas grave, ol un groupe J'Oudah fitt victime
d'un vol de moutons. Les Peuls se lancérent 4 la poursmite des voleurs mais ces
derniers Ies ont attaqués et ceux sont les bergers gqui furent eux-mémes Accusés
d'avoir commmis 'agression. Heursusement, "enguéte policiére permit finalement
de révéler la vérité et plos de cent mowtons furent découverts chez les voleurs,

ACTIVITES ET PERSPECTIVES FUTURES

Dans le cadre d'un projet desting & plusieurs proupes cibles, cotnme c'ast le cas du
projet ' Waza-Logene, nous estimons nécessaire de faire bénéficier la communauté
pastorale nomade d'un suivi continu de leurs intérées, A 1'avenir, le projet prendra
part & un ceriain nombre d'initiatives de « gestion des terroirs villapeois ». Comme
I"impligue ¢e terme, 1l existe un bials trés favorable aux populations sédentaires,
biais que I"équipe du projet vise 4 redvesser en favenr des groupes nomades, Nous
envigageons aussi J'accorder une attention particulidre aux feux de brousse,
actuellement bridés par des restrictions imposées par les leaders trditionnels. A

*® Le montant de ces taxes varie éncrmément @ 250 FCLA par t8te d'ovin dans le Logone Bimi,
35 (KK} FCFA par ooupeau i Guinvidig et 15 0K} FCFA par moepeau & Zina. A Fadard et 3
Balda, ces taxes font I'ohjet de népociations individoelles.




présent, ces feux sont lépanx tdt dans Ta saison, mais les circonstances spéciales de
lza plaine inondable n'ont pas encore &t priscs en compte®. Quant aux
confronmations entee pastoralistes et aulpritgs du pare national, elle ne fait encore
l'objet d'avcune approche éluborée, Mais les contacts intensifs mainenus avec les
principanx groupes ranshumants permettent la poursuite des discussions.

Si 'on revient sur les premiéres années de ce programme, on pewt comsidérer gue
les Eléments suivanis ot comribug 3 sa réussie .

* L'adoprion d'une approche progressive qui a peninis aw programme
d'ajuster ses activités au rythme de ["&volution des conditicns ;

* L& définition, pour chaque activité, de groupes cibles précis. Les séances
de discussion par groupe se sont avérées trés fructeeuses. En revanche, les séances
reénéralés rassembtant fons les proupes de population (sédentaires et nomades)
petmirent de collecter certaines informations mais ne furent pas propices & suscirer

un débet frane el guvert ;

* TIne préparation intensive de ces séances, par le biais de discussions
informelles avee plusieurs groupes participants, en préalable 4 chaque activite ;

* L'accent mis sur I'établiszement de liens de conflance entre 'équips du
projet et les groupes ciblés, en limitant la  paricipation des  services
gouveracmentaux of les investigations directes. Par contre, les déplacements
réoulicrs cifecluds sur fe terrain ont démontrd "engagement du projet envers les
pascoralistes, ce qu'ils ont prandement apprécié.

CF Les structures informelles du projet ; nous avons considéréd que [e choix
des représentants relevait de la seule responsahilité des groupes eux-mémes,

= L'implication directe des paseoralistes dans diverses activités du projet,
P pa praj
telles que [es séances d'évaluation organisdes dang 1a plaine inondable.

Nous avons aussi pu repérer un certain nombre de points faibles, que pnurrmf:nt
poser probléme dans les années & venir :

* Le projet Waza-Logone peut-il préserver son indépendance T Ce prajet né
pourra jamais devenir un groupe dintérét dévoud avx seuls pastoralistes, encore
gqu'il it pu, pour des guestions telles que 1'insécurité, adopter une position claire.

A la diffdrence des pimirages secs, ol les feux de brousse ne somt astorisés que dioctobre &
décambire, I'épogue optinnale poot glomer o5 feux en plaine inondible sc sinec un pey plus tard,
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Maiz la plupant des problimes qui se posent entre les pastoralistes et Jes
cultivatewrs ou les autorités du pare national, sont moins évidents ;

* 1l faudra quelques années pour que la remise £n eau dorme lico 4 une nete
amnclioration de la disponibifité des pitures, car les espéces que [es animaux
préférent ne font gue lentement leur néapparition. Cela peourrait refroidir
'enthousiasme inirzal dont a bénéficis le projet |

* Nous avons travaillé surtout avec les homimies, encore gue les contacts
mformels Stablis durant les longuea périodes passées dans Ics camps des nomades
alent peut-érre perris 4’ amoindrir c2 biais ;

* Le programme pastorgl est mené seulement par un employé 3 plein temps
de ["équipe et par un responsable. Nombre des rézuftats obtenes "ont éié grice &
I'engagement individuel de ces deux personnes et grice aux contacts gu'elles ont
su &tablir, ce qui rend le programme trés vulnérable 4 d'éventuels changements de
persomnnel.

dalgreé ces restrictions, le programme a eu des débuis rés satisfaisants. Il s'est
averé que le teavail effectué par une personne 4 plein temps, recueillant des
données de base et =e concentrant sur les discussions avec les populations ciblées
est une maniére efficace de faire panticiper les différents groupes pastoraux & la
réhabilitation et & la gestion de ja plaine inondable do Lopone. A I'avenir, cette
approche sera maintenue tandis qu'on ideptifiera des maniéres d'assurer la
pérennité des activités dans [a péniode d'aprés-projet. Nous estimons gque Féquipe
ne devrail pas craindre d'adopter une position pro-pastorale et de la défendre dans
le cadre du projet,
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